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Lue huolella nd&mé& asennus- ja hoito-ohjeet, jotta
hyoédyt parhaiten EVC 13 -sahkokattilasta.

EVC 13 on tarkoitettu vesikiertoisiin
lammitysjarjestelmiin. Sahkobkattila asennetaan

vaaka-asentoon, mieluiten kaappimallisen
lamminvesivaraajan, esim. NIBE COMPACTIn
pdélle.

Séhkokattilassa on valmius verkkokdaskyohjaukselle,
siind on yhdennetty valvontakytkin ja siihen saa
lisdvarusteena ulkoisen lamminvesivaraajan
tariffiohjauksen, jonka jénnitteensyotté saadaan
suoraan Kkattilasta. Sédatimet ovat selkeitd ja ne on
koottu keskeisesti kdyttotauluun.

EVC 13 on korkealaatuinen ja pitkédikdinen
sdhkokattila, joka on suunniteltu ja valmistettu
Ruotsissa Pohjolan olosuhteisiin.

Taytetaan, kun kattila on asennettu

Valmistenumero (103) pit4da aina mainita kaikissa

yhteydenotoissa NIBEen.

Asennuspaiva

Asentaja

Saato: "Tehonrajoitus”

S&ato: "Varokekoko" (valvontakytkin)

Saato: "Maksimitermostaatti”

S&aato: "Lampdtilan rajoitus”

Saaté: "Valinta, lampokayra"

Saaté: "Muutos, lampokayra"

Péivays Allekirjoitus
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Jarjestelman kuvaus

Yleista

EVC 13 —sahkokattilassa kattilaveden lampétilaa
ohjataan ulkolampétilan perusteella eikd shunttiventti-
ilia tarvita. Toimitukseen siséltyy ulkolampétilan anturi.
La&mmitysteho kytketd&n péélle ja pois kahdella kon-
taktorilla ja kahdella releella.

EVC 13 —séahkokattilassa on kiertovesipumppu,
paisuntasailié, varoventtiili, tyhjennysventtiili, valvonta-
kytkin seka tulo verkkokaskyohjaukselle.

Kattilajarjestelm& on tarkastettava voimassa olevien
sdantdjen mukaan, ennen kuin se otetaan kayttoéon.
Tarkastuksen saa tehda vain tehtdvaan péateva henkild
ja siitd on tehtava tarkastuspdytékirja.

Yll& oleva koskee sdhkokattiloita, jossa on suljettu
paisuntaséilid. Jos kattila tai paisuntasaili vaihdetaan,
niiden asennus on myds tarkastettava.

Toimintaperiaate
EVC 13
;L oIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIEI Tariffikello
SAV
==
®_%AV7 AV2¥
RAD*
T\
é & R 111
AV3*
EXP

""" Varustus ulkoisen lamminvesivaraajan syo6télle

e
AV4
GT1 Ulkolampétila-anturi CP Kiertopumppu
GT2 Kattila-’/menolampétila-anturi EP Sahkovastus
SAV  Varoventtiili, kattila RC Lampo6automatiikka
EXP Paisuntasailié UR Kellokytkin
AV1 Tyhjennysventtiili K2 * S&hkoétoimisen

AV2 * Sulkuventtiili, [Ammityspiirin
menojohto

AV3 * Sulkuventtiili, Ammityspiirin

lamminvesivaraajan
tariffiohjauksen kontaktori

BR * Tariffiohjauksen ohituskytkenta

tulojohto VAR * Automaattivarokeryhméa
AV4  Tayttoventtiili RAD * La&mmityspiiri
AV7 Paineohjattu ohitusventtiili * Ei sisélly vakiotoimitukseen
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4 | Kayttdtaulu

Muutos,

lampokayra

Valinta,

lampokayra v seas
Kattilalampotila
H H
Kello Katkaisin
Yoasetus

<
) ?: 807~

< NIBE

< ® Kattilapaine
Varoke P

Merkkivalot

Katkaisin
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Kayttotaulu 5

Muutos, lampokayra

Tallad saatimelld voidaan lisatéd ja vahentaa
lampda, katso kohta  "Asetukset"
"Huonelampétilan muutos".

Valinta, lampokayra

Asetus riippuu maantieteellisesta sijainnista ja
talon lammitysjarjestelmé&sta. Asetukset on ku-
vattu kohdassa "Asetukset” —
"Perusasetukset".

Yoasetus

Talla sdatimelld voidaan muuttaa lampdtila-
asetus tiettynd vuorokaudenaikana. Muutos
kytketdén paalle ja pois kellon asetusten pe-
rusteella, katso myos kohta "Katkaisin".

Merkkivalot

B Ylin merkkivalo palaa, kun sahkdvastus on
kytketty.
B Alin merkkivalo palaa:

—  Kun sé&hkétehoa on rajoitettu
paéavarokkeiden ylikuormittumisen
VUOKSi.

—  Ensimmaisen kahden tunnin ajan
séhkokattilan k&ynnistdmisen jalkeen.

—  Mahdollisen verkkokaskyohjauksen
aikana.

B Vuorotellen vilkkuvat merkkivalot osoittavat,
ettd ulkolampdtilan anturia ei ole kytketty
oikein (johtimessa oikosulku tai katkos).

Kello

Kellolla asetetaan valitun "Ydasetuksen" paal-
le- ja poiskytkentdajat, katso myds kohta
"Katkaisin".

Varoke
Varoke (2,5 A) ohjaukselle ja kiertopumpulle.

Katkaisin
3-asentoinen katkaisin.

Jatkuva péivaasetus
Ydasetus ei aktiivinen.

Automatiikka.
Aikaohjattu ybasetus.

Jatkuva ybasetus
Ydasetus jatkuvasti aktiivinen.

_____________________________________________| EVC 13

Katkaisin,
4-asentoinen
0 Kattila suljettu kokonaan.

1 Kesitila.
Vain kello ja mahdollinen varaajan tariffio-
hjaus ovat kaytéssa.

2 Lammitystila.
Normaali kéyttétila, kaikki toiminnot paalla.

3 Varatila.
Tata kaytetddn mahdollisten toimintahairiti-
den yhteydessa. Kattila-/menolampétilaa
ohjaa  silloin Maksimitermostaatti”.
Kiertopumppu ja séhkdvastus ovat kaytossa.
Séhkdvastuksen teho on rajoitettu 6 kW:iin.

Mahdollinen lamminvesivaraaja on kytketty.

Kattilan lampétila

Mittari nayttda nykyisen kattilalampétilan, joka
on sama kuin menolampétila.

Kattilapaine

Tasta nakyy jarjestelméan/kattilan paine. Mittarin
asteikko on 0 — 4 baaria. Normaalipaine on
0,5 — 1,5 baaria.



Lampoautomatiikka

Sisalampdtila on riippuvainen monista eri seikoista.
Lampiméané vuodenaikana riittd4 useimmiten auringon
sateilema lampd, ihmisten ja eri laitteiden antama
[Ampd talon pitdmiseksi [&mpimana. Kun ilma kylme-
nee, lAmmitysjarjestelm& on kaynnistettava. Mita kyl-
mempé&a ulkona on, sitd enemman pattereita (element-
teja) on lammitettava.

Muutos,
lampokayra

Valinta,
lampokayra

Yoasetus

Tama saatd tapahtuu automaattisesti, mutta sahkokat-
tilan perusasetus on valittava ensin (katso alla).

Perussaadot

Perusasetus valitaan saatimilla "Valinta, 1ampokayra"
ja "Muutos, lampokayra".

Jos ei tiedetd, mitkd arvot on valittava, lahtdarvot voida-
an hakea seuraavalla sivulla olevasta kartasta.

Jos huoneldmpdtilaa ei saada halutuksi, jalkisdatd on
ehka tarpeen.

Huom!Odota saatdjen valilla vuorokausi, niin etta
lampdtilat ehtivat asettua.

Perusasetusten jalkisaato
Kylma ulkoilma, keskimmadinen saadin

Jos huonelampétila on liian alhainen, kierrd séadin-
ta "Valinta, lampokayrad" askel myotapaivaan.

Jos huoneldmpétila on liian korkea, kierrd s&adinté
"Valinta, lampokéayra" askel vastapaivaan.

Lammin ulkoilma, ylin sédadin

Jos huonelampétila on liian alhainen, kierré séadin-
ta "Muutos, lampdkayra" askel myoétépaivaan.

Jos huoneldmpétila on liian korkea, kierrd s&adinté
"Muutos, lampokayra" askel vastapéivaéan.

Huonelampatilan muutos

Huonelampétilan muutos kédsisaadolla

Jos haluat laskea tai korottaa sisédlampétilaa joko tila-
paisesti tai pysyvasti aikaisempaan lampétilaan ver-
rattuna, kierrd sadadintd "Muutos, l[Ampdkayra" myoté-
tai vastapaivaén. Yksi viiva vastaa huoneldmpétilan noin
1 asteen muutosta.

Huoneldmpétilan aikaohjattu muutos.

"Yo6asetus"-séatimella voidaan nostaa tai laskea huo-
neldmpdtilaa tietyksi ajaksi vuorokauden aikana.
Saéatimen tulee lahtékohtaisesti olla asennossa 0. Yksi
viiva vastaa huonelampétilan noin 1 asteen muutosta.
Muutos on kaytdssa kellolla asetettuina aikoina (katso
kohta "Kello" — "Kellon ohjelmointi".)

Huom! Lampdpatterien tai lattialammdn termostaatit
saattavat “jarruttaa” huonelampétilan kohoamista, jol-
loin niitd on s&&dettdva suuremmalle.



_ Asetukset |7

Lampoautomatiikan lahtoarvot

Kartan arvot koskevat "Valinta, [Ampokayra".

Ensimmainen arvo on lamminpatterijarjestelmia* vart-
en. Lampdkayran muutos on —2.

Suluissa oleva arvo on betonipalkkirakenteeseen
asennettuja lattialammitysjarjestelmid** varten.
Puupalkkirakenteeseen asennettujen jarjestelmien
I&htékohdaksi on otettava sulkuja edeltava luku, josta
on talldin vahennettdvd kaksi yksikk6d. "Muutos,
lampdkayra" asetetaan tassé tapauksessa arvoon -1.

Kartan arvot ovat useimmiten hyviéd alkuvalintoja, joi-
den tarkoituksena on saada noin 20 °C:n huoneldmpé-
tila. Arvoja voidaan muuttaa tarvittaessa jélkikateen.

Esimerkkeja lahtéarvojen valinnasta:
1. Talo, jossa on lamminpatterijarjestelma*
Vaasa = alue 9 (4). Valitse 9 s&atimella "Valinta,

[Bmpdkayrd" ja -2  sdatimellda  "Muutos,
[Ampokayra".

Talo, jossa on betonipalkkirakenteeseen
asennettu lattialammitys**

___ Vaasa = alue 9 (4). Valitse 4 saatimella "Valinta,
lAampokayrd" ja -1 s&atimelld  "Muutos,
[Ampdkayra".

Talo, jossa on puupalkkirakenteeseen
asennettu lattialammitys**

Vaasa = alue 9 (4). Valitse 7 (9-2=7) saatimella
"Valinta, lampdkayrd" ja -1 saatimelld "Muutos,
[Ampokayra".

Esimerkki:

Alhaisemmat arvot maan pohjoisosassa johtuvat
alemmista mitoituslampétiloista.

Rovaniemi

Kajaani

Kuopio

Lamminpatterijarjestelmélla tarkoitetaan jarjestel-
ma&a, jonka siirthméan lampdtilan on oltava kyl-
mimpé&na paivané 55 °C.

**  Lattialdmmitys voidaan mitoittaa monella eri taval-
la. Ylla olevassa esimerkissd 2 ja 3 tarkoitetaan
jarjestelmaa, jonka siirtiman lampétilan on oltava
kylmimpané paivana noin 35 — 40 °C tai 45 — 50
°C.

EVC 13




Lampokayran muutos -2
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Saataminen kayran avulla

EVC 13 on varustettu ulkoldmpétilan ohjaamalla
lampdautomatiikalla. Kattilalampétilaa ja menolampd-
tilaa sdadetaan suhteessa ulkolampétilaan.

Ulkoldmpdtilan ja menoldmpétilan suhde asetetaan
sdadinten  "Valinta, lampokayrd" ja "Muutos,
lAmpokayra" avulla.

Ensin asetetaan "Muutos, [Ampdkayra".
Lattialammityksen sopiva arvo on -1 ja lampo&patteri-
jarjestelman -2.

Kéyran lahtdkohtana on paikkakunnan mitoittava ul-
kolampétila ja lammitysjérjestelman mitoitettu meno-
lampédtila. Ladmpdautomatiikan  k&yran  jyrkkyys
nédhdaan nadiden kahden arvon leikkauskohdasta.

Muutos, f
lampokayra

—E

Valinta,
lampokayra

@



Kellonajan asettaminen

Huom!
Sddito on tarpeen vain aikaohjausta
dytettiessd.

Kellon nollaus

Kellon ohjelmoidut tiedot poistetaan tydntamalla ohut
tappi reikdan (R) ja painamalla sitd. Tamé& tehdaén
yleensé kaynnistyksen/kayttédnoton yhteydessa.
Kellonajan asettaminen

Paina painiketta ®
merkkivalo sammuu.

Tuntilukema suurenee, kun (D -painike pidetaan pai-
nettuna. Vapauta painike, kun haluttu lukema nékyy
naytdssa.

Minuuttilukema asetetaan painikkeen nopeilla painal-
luksilla. @

Viikonpéivé asetetaan painamalla toistuvasti "Day"-
painiketta, kunnes haluttu viikonpéiva nékyy naytdssa.
Odota kunnes kellon ON/OFF-merkkivalo syttyy uu-
delleen 5 sekunnin kuluttua viimeisestd painikkeen
painalluksesta Kun oikea aika ja paivays on asetettu,
kello voidaan ohjelmoida, katso kohta Kellon ohjelmo-
inti.

. Kellon naytén ON/OFF-

i vointi On/
A;k:;\zll(qtlxowgn Tunnin ja Off-merkkivalo, ~ Day,
ai y releen tila paivapainike

keltainen — pa|va minuuttien asetus

Aika

Aktivoidun
kellotoiminnon
aikailmaisu

Reset
nollaus

Manuaalinen
kayttd

Paiva Ma-Su

Kellon ohjelmointi

Talla ohjelmoinnilla mééritetddn milloin ydasetus on

kaytossa. Kello ohjelmoidaan seuraavasti:

B Valitse péiva painamalla "Day"-nappéinté, kunnes
haluttu paiva nékyy naytdssa.

B Ohjelmoi ydasetuksen aktivointiaika painamalla
kellonaytdn ymparilla olevia painikkeita. Kellondyton
ympérilld olevat numerot vastaavat vuorokauden
24 tuntia.

Yksi painallus: Y6asetus jatkuvasti aktiivinen.

Kaksi painallusta: Ybasetus aktiivinen ensimmaisen
puolituntisen ajan

15 min
-painike

EVC 13

Kolme painallusta: Y6asetus aktiivinen toisen puoli-
tuntisen ajan
Neljé painallusta: Y6asetus ei aktiivinen.
B Valitse toinen paiva "Day"-nappdaimelld ja toista
edellinen toimenpide.
B Paina ohjelmoinnin lopuksi "Day"-nappainta, kun-
nes naytdssé nakyy nykyinen paiva.
Kello voidaan ohjelmoida my6s 15 minuutin jaksoissa.

Aloita valitsemalla puolituntinen, jonka aikana jarjes-
telmé aktivoidaan 15 minuutiksi.

Paina uudelleen samaa painiketta ja pidéa se painettu-
na. Valitse nyt haluttu 15 minuutin jakso painamalla
15-painiketta.

Kelloa voidaan kayttdd myods manuaalisesti (ei kayteta
normaalisti). Tdma tehdaan seuraavasti:

B Paina painiketta  {a pid4 se painettuna 3 sekun-
nin ajan. Rele katkaisee ja OFF-merkkivalo alkaa
vilkkua.

B Paina T -painiketta, jolloin rele on vuorotellen
paalla ja pois. ON/OFF-merkkivalo vilkkuu jatku-
vasti.

B Palaa automaattitiaan painamalla uudell@en

-painiketta ja pida se painettuna 3 sekunnin ajan.
ON/OFF-merkkivalo palaa nyt jatkuvasti.

Sahkodkatkoksen/jarjestelman poiskytkennan yhtey-
dessé kellon asetukset séilyvat muistissa muutaman
paivén ajan.

Yoasetus

Talla asetuksella voidaan muuttaa lampdtila-asetus
tiettyn& vuorokaudenaikana.

Ybasetus aktivoidaan kellokytkimelld. Tila valitaan kat-
kaisimella (25).

Kelloon ohjelmoidut p&alle/poiskytkentaajat maarittavat
milloin menolampdtila muuttuu huonelédmpétilan muut-
tamiseksi. ON osoittaa, ettd ydasetus on kaytdssa.
OFF osoittaa, etta ydasetus ei ole kdytossa.

Jos lampétilaa halutaan laskea, asetusta pienenne-
tdan saatimelld "Ydasetus". Jos lampétilaa halutaan
korottaa, asetusta suurennetaan saatimelld
"Ydasetus". Sdatdéalue on -10 - +10. Yksi viiva vastaa
huonelampétilan noin 1 asteen muutosta.

Huom! Lampodpatterien tai lattialammén termostaatit
saattavat “jarruttaa” huoneldmpétilan kohoamista, jol-
loin niitd on s&adettéva ylospain.

Jos huonelampétilaa halutaan muuttaa tilapaisesti tai
jatkuvasti, se voidaan tehda joko kytkemalla kellokyt-
kin paélle/pois késin tai "Ybasetus"-katkaisimella.
Katkaisin vaihtaa tilan seuraavassa jarjestyksessa
"Aina péaiva", "Aina y6" ja "Automatiikka". Katso kohta
"Kayttétaulu”.



m Valvonta ja huolto

Maksimitermostaatti

Varoventtiili

Maksimitermostaattiin ja tariffiohjauksen katkaisimeen
kasiksi paddsya varten etuluukku pitdd avata. Kierrd
nuppia vastapéaivaan ja avaa luukku.

Maksimitermostaatilla rajoitetaan l&mmityspiirin suurin
kattila-/menolampétila.

Sopiva asetus on noin 10 °C yli mitoitetun
menoldmpdtilan. Tama on  erityisen  tarkeda
lattialammityksen yhteydessa lattiap&allysteen
vaurioitumisen vélttdmiseksi.

Tariffiohjaus (lisavaruste)

Kun katkaisin on painettuna niin, ettd punainen
merkintd nékyy, ulkoinen lamminvesivaraaja saa aina
sy6tén EVC 13:n kautta ulkoisesta ohjauksesta

riippumatta.

Varoventtiiliin k&siksi pdasya varten etuluukku pitéda
avata. Kierra nuppia vastapaivaan ja avaa luukku.

Varoventtiili pitdd avata ja sulkea késin (kierrd
kasipyordd yksi naksahdus vastapaivdan) noin nelja
kertaa vuodessa. Varoventtiilistd pitdd virrata vetta,
kun se avataan ja sen pitda sulkeutua tiiviisti.

Tarkastuksen  jalkeen pitdd varmistaa, ettd
jarjestelmassa on riitthvd paine. Tarvittaessa
jarjestelmdan  lisatdédn vettd. Tama tehdaan
tyhjennysventtiiliin - (51) liitetyn letku kautta tai
asentajan asentaman tayttdéventtiilin avulla, katso
myds "Kayttdonotto ja sdatd" — "Tayttdminen”.

Painemittari

Lampomittari

Kéayttétaulun oikeaan osa-
an sijoitetun painemittarin
lukeman pitaa olla paisun-
taséilion esipaineen (nor-
maalisti noin 0,5 baaria) ja
1,5 baarin valilla).

Jos paine on liian alhainen,
kaikki lammityspatterit eivat
ehk& lampene. Jos paine
on liian suuri, varoventtiili
paastaa jarjestelmasta yli-
maaraisen veden. Paine on suurin, kun ulkona on er-
ittéin kylma.

Tarvittaessa jarjestelmééan pitdé lisata vettd, katso
myds "Kayttdonotto ja sdatd" — "Tayttdminen".

Kéayttétaulun oikeassa
osassa oleva lampémit-
QN tari nayttaa kattila-/me-
40 80"~ nolampatilan.

°C

2
<
—
=

Varoke

Kattilan kiertopumppu ja ohjauspiiri
on suojattu 2,5 A lasiputkivarokkeel-
la. Se sijaitsee késilla kayttdtaulun
etusivulla.

Varokkeen lauetessa vian syy pitda
selvittda ja korjata ennen varokkeen uusimista.




Toimenpiteet kayttohairididen yhteydessa

Alhainen huonelampatila

Ei kayttovetta

B Ryhma- tai pddvaroke lauennut. Jos EVC 13 syd6ttadé sahkotoimista lAmminvesivaraajaa,

B Ohjausvaroke on lauennut, katso kohta "Valvonta kayttoveden puuttuminen voi johtua seuraavista:
ja huolto" — "Ohjausvaroke". B Ryhma- tai pdavaroke lauennut.

B Vaérin s&édetty lampdkayrd, katso kohta B Tariffiohjaus on estdnyt [Amminvesivaraajan
"Asetukset" — "Perusasetukset". toiminnan.

B Ylikuumenemissuoja lauennut, katso kohta B Suuri kayttéveden kulutus (erityisesti
"Toimenpiteet kayttohairididen yhteydessa" tariffiohjauksen yhteydessé).
Ylikuumenemissuojan palautus®. B Lauennut sisdinen varoke (27) (vain séhkétoimisen

B Ilimaa kattila-/lammitysjarjestelméssa. lAmminvesivaraajan sisdisen sy6tdn yhteydessa).

B Kiertopumppu pysahtynyt, katso kohta
"“Toimenpiteet  kayttdéhairididen yhteydessa"

"Kiertopumpun apukaynnistys". Korkea huonelémpétila

B Liian alhaiseksi sdadetty maksimitermostaatti tai
lampétilan rajoitus, katso kohta "Asetukset' — M Vaarin saadetty lampokayra, katso kohta
"Maksimitermostaatti" sekd "S&hkdasennus" — "Asetukset" — "Perusasetukset".
Maksimitermostaatti/ampotilan rajoitus”. B Patteri-/huonetermostaattien asetus liian suuri.

B Katkaisin asennossa 1 tai 0.

B Illmaa kiertopumpussa, katso kohta "Toimenpiteet
kayttéhairididen yhteydessa" "Kiertopumpun
apukaynnistys". Huom!

B Kiertopumpun tehoasetus liian pieni. .

pump P Tuotteen valmistenumero

B Katkaisin (25) asennossa "Aina y6". pitiiii aina mainita kaikissa

B Patteri-/huonetermostaattien asetus liian pieni. yhteydenotoissa NIBEen.

B Valvontakytkin estdd osan lammitystehosta
paavarokkeen liian suuren kuormituksen vuoksi. o9

Varatila

EVC 13:ssa on yliméaraisena turvallisuusominaisuute-
na kayttétilakatkaisimen "Varatila" (asento 3). Tata tilaa
voidaan kayttaa, kun ohjausautomatiikka ei jostain syy-
st toimi. TAssa tilassa maksimitermostaatti ohjaa katti-
la-/menolampédtilan asetettuun arvoon. Kiertopumppu
ja sdhkdvastus ovat kaytdssa. Sahkdvastuksen teho on
rajoitettu 6 kW:iin.

Mahdollinen lAmminvesivaraaja on kytketty.

lo
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Toimenpiteet kayttohairioiden yhteydessa

Ylilamposuojan palautus

Lauennut ylildmpdsuoja palautetaan painamalla
sisdan palautuspainike esim. ruuvitaltalla.

Kiertopumpun apukaynnistys

B Pysaytd EVC 13 kaantdmalld katkaisin (8)
asentoon "0"

B Loysaa ilmausruuvi ruuvitaltalla. Pidé riepua taltan
terdn ymparilla, koska laitteesta saattaa valua
vahan vetta.

B Tydnna ruuvitaltta sisdan ja kdanna roottoria.

B Ruuvaa ilmausruuvi kiinni.

B Kaynnistd EVC 13 ja tarkasta, etta kiertopumppu
toimii.

Usein on helpompi kaynnistdd kiertopumppu EVC

13:n ollessa kdynnissé ja katkaisin (8) asennossa ”2”.

Jos EVC 13 on ké&ynnissa kiertopumpun apukayn-

nistyksen aikana, ota huomioon se, ettq ruuvitalita

saattaa nytkdhtdd pumpun k&ynnistyessa.

ilmausruuvi

Jos kdyttohdirion syytd ei loydy tai se ei korjaudu yllid mainituin
toimenpitein, ota yhteys huoltoon.

_____________________________________________| EVC 13 _____________________________________________|



T piasenus 13

Kuljetus ja sailytys

Tyhjennysventtiili

Sahkokattila on kuljetettava ja sdilytettdva kuivissa
olosuhteissa.

EVC 13onsuunniteltuasennettavaksiNIBE COMPACT-
lAmminvesivaraajan péalle.

Varmista, ettd lamminvesivaraajan anodiin (mallissa
Compact E) paasee kasiksi.

Huom! EVC 13 asennetaan vaaka-asentoon vahin-
tddn 50 cm lattiasta. Sahkdkomponenttien riittdvan
jadhdytyksen varmistamiseksi kattilan alapellin alapuo-
lella pit4é& olla vahintd&n 10 mm ilmarako.

Asennusta ja huoltoa varten kattilan ylapuolella pitéa
olla noin 30 cm tilaa ja edesséa noin 60 cm.

Liitannat
Putkiasennukset on tehtdvd voimassa olevien

maardysten mukaisesti. Kattila on varustettu R20-
litdnndilla (ulkokierre). Sulkuventtiilit pitdd asentaa
EVC 13:n ulkopuolella huollon helpottamiseksi.

Putkiston pitid olla huuhdeltu, jotta
epdpuhtaudet
eivdt vaurioita kattilaa.

Poistovesiputki

Poistovesiputki vedetdan voimassa olevien mééaraysten
mukaisesti.

Varoventtiilistd tuleva poistovesiputki vedetédéan
lattiakaivoon ja asennetaan niin, ettei kuumaa vetta
roisku venttiilin tarkastuksen tai kattilan ilmauksen

yhteydessd. Poistovesiputken péaa pitdd jattéaa
nékyville.
Kun kattila asennetaan NIBE COMPACT-

lAmminvesivaraajan péaalle, séhkokattilan
poistovesiputki voidaan vetdd suoraan alaspéin
lAmminvesivaraajan yléapellin l1api.

Tayttoventtiili

Tayttoliitdnta (79), 15 mm kupariputki, liitetdan

jarjestelman vedensyottéon.

Lammitysjérjestelmd taytetdan avaamalla tayttdventtiili
(49), jolloin jarjestelmd tayttyy vedelld. Seuraa
painemittaria taytdn aikana. Kun paine on lahes 2,5
baaria varoventtiili (52) avautuu ja siitd alkaa tulla
vettd, jossa on ilmaa. Lopeta silloin tayttd. Kierré
varoventtiilid, kunnes Kkattilan paine on l&helld
normaalia tybaluetta (0,5 — 1,5 baaria).

EVC 13

EVC 13 on varustettu tyhjennysventtiililla (51), jossa
on R15 ( 1/,” )-letkuliitdnt&. Kattilan tyhjennysté varten
venttiilin hattu irrotetaan ja letku kiinnitetdéan letkulii-
tédntdan. Avaa tyhjennysventtiili. Avaa sitten varoventti-
ili (52) ilman paéasya varten. LAmmityspiirin tyhjennys-
venttiili pitdé sijoittaa sopivaan paikkaan.

Kiertopumppu

Kattilan kiertopumppu on paluuputkessa. Pumpputeho
sdadetaan kayran avulla.

Jos pumppu ei kaynnisty (esim. pitkén kayttdkatkok-
sen jalkeen), se voidaan "auttaa" kayntiin asettamalla
tehokatkaisin suurimpaan asentoon, joka antaa suu-
rimman kaynnistysmomentin. Katkaisin k&&nnetdan
takaisin alkuperdiseen asentoon pumpun kaynnistyt-
tya. Ellei pumppu vieldkdén kaynnisty, katso kohta
"Toimenpiteet  kayttdéhairididen  yhteydess&"
"Kiertopumpun apukaynnistys".

Putkiston kavitaatio-ongelmien valttdmiseksi virtaama
saa olla enintdan 1700 I/h.

Pumppu- ja painehaviokayra

P

kPa mvp A

Suurin virtaama _,
60 6 :

50 5

40 4

30

20

10

P

0 500 1000 I’h
I I I I

0 0,1 0,2 03

2000
I
0,5

1500
I

0,4 I/'s

—— Kaytettavissa oleva pumpputeho
(kattilan siséinen painehavid
véhennetty)

virtaama



Sal T Putmsenus

Min 2,5 m

Paisuntasailio

Paisuntasailion (85) tilavuus on 12 litraa ja sen esipai-
ne on normaalisti 50 kPa (0,5 bar, 5 mvp). Se tarkoit-
taa, ettd suurin sallittu korkeusero (H) sailién ja ylim-
méksi asennetun l&mpdpatterin vélilla on 5 m, katso
kuva.

Jos esipaine ei riita, sitd voidaan nostaa lisddmalla
paisuntasailiéén ilmaa venttiilin kautta. Paisuntasailién
esipaine on saadettava tarkastuksen yhteydessa.
Esipaineen muutos vaikuttaa séilién kykyyn mukautua
veden tilavuuden muutoksiin.

Jos lammitysjarjestelméssd on avoin paisuntasailio,
ylimmén lammityspatterin ja paisuntaséilion valisen
korkeuseron pitda olla vahintdan 2,5 m.

Suurin lammityspiirin tilavuus

Suurin sallittu lAmmityspiirin tilavuus on 150 litraa 0,5
baarin esipaineella.

Paineohjattu ohitusventtiili

EVC13 on varustettu paineohjatulla ohitusventtiililla
(48). Se suojaa kiertopumppua asennuksissa, joissa
[Ammityspiirin  virtaus voi loppua kokonaan. Jos
[Ammityspiiri suljetaan, pumppu kierrattda kattilavetta
EVC 13:n sisalla.

Kattilaveden tyhjennys

@@

/\ vAROITUS!

Jannitteensyotto pitdid katkaista ennen
kattilaveden tyhjennystd.

EVC 13

Tyhjennysventtiilin avulla voidaan tyhjentaa kattilassa
oleva vesi. Irrota suojahattu, asenna letku tyhjennys-
putkeen ja avaa venttiili.

Avaa varoventtiili iilman saannin varmistamiseksi.




Sahkoasennus m

Kytkennat

Kaapelilapiviennit

B Lampbépumppu on kytkettdva irti Kiinteistdn
mahdollisen eristystestin ajaksi

B Jos kiinteistdé on varustettu vikavirtasuojilla, EVC
13 pitéa kytkea erilliseen vikavirtasuojaan.

B Kattila liitetdan liittimen (9) avulla 400 V, 3-vaihe,
nolla + maa jannitteeseen varokkeilla varustettuun
séhkokeskukseen.

B EVC 13:ssa ei olla katkaisinta, joka katkaisisi
tulevan sahkdjannitteen kaikki navat. Kattila pitéa
varustaa kayttokytkimelld, jonka katkaisuvali on
véhintddn 3 mm.

B Kattilaa ei saa kytked ilman s&hkodn toimittajan
suostumusta, ja se on suoritettava pétevan
séhkbasentajan valvonnassa.

Maksimiteho sdadetdén tehonrajoittimella, katso kohta
"Sahkdasennus" — "Sahkdvastuksen tehon ohjaus".
Asentajan pitdd kirjata yl6s valittu teho. Tehtaalla
asetettu tehonrajoitus on 9,0 kW.

Kaikki s@hkolaitteet paitsi ulkolampétilan anturi ja vir-
rantunnistin - on  valmiiksi  kytketty  tehtaalla.
Ulkolampdtilan anturin kytkentd on selostettu kappa-
leessa "Menoladmpétilan ohjaus" — "Ulkolampétilan an-
turi".

Kattila on varustettu valvontakytkimell4 ja siind on val-
mius verkkokéskyohjaukselle. Liséksi siihen saa lisé-
varusteena sahkoétoimisen lAmminvesivaraajan tarif-
fiohjausvarustuksen.

Kaapelit asennetaan kattilan takasivun tai ylasivun
kautta, katso "Komponenttien sijainti" ja
"Komponenttiluettelo".

Sdhkoasennukset ja mahdolliset
huollot saa tehdd vain valtuutetun
sihkoasentajan valvonnassa.
Sdhkoasennukset ja johtojen liitinndit
on tehtdvd voimassa olevien
mddirdysten mukaisesti.

Katkaisin

Asento ”0” Kattila pois paaltd, ei lammitysta.

Huom! Liitin (26) on jannitteellinen.

Asento ’I” Vain kello ja mahdollinen varaajan ta-

riffiohjaus ovat kéytdssa.

Asento ”2” Normaali kdyttéasento. Kuten asento
1, mutta kello, sédhkévastus, lAmpdau-
tomatiikka ja kiertopumppu ovat kay-

tdssa.

Asento ”3“ Varatila. Tata tilaa voidaan kayttda
tilapéisesti, kun ohjausautomatiikka ei
jostain syystd toimi. Kattila-/meno-
lampdotilaa ohjaa silloin  maksimiter-
mostaatti. Kiertopumppu ja séhkévas-
tus (rajoitettu 6 kW:iin) ovat kaytossa.
Mahdollinen kytketty lamminvesiva-

raaja on kytketty.

Huom! Tarkasta, ettei maksimitermostaattia ole s&a-
detty liian korkeaksi. Tamé& on erityisen tarkeda latti-
aldmmitysjéarjestelmissa.

Katkaisinta ei saa kddintéd pois
asennosta ''0'"" ennen kuin kattila on
taytetty. Lampdotilarajoitin,
termostaatti, lampomittari ja
sdhkovastus voivat muuten
vahingoittua.




m Sahkoasennus

Rajoitettu teho/itsetesti

Palautuspainike Sahkokattila on varustettu kaynnistysviiveella, joka ra-
Piilossa relekortin takana! joittaa sahkovastuksen tehoa niin, ettd enintaén
6,0 KW kytketd&dn ensimmaisen kahden tunnin ajaksi,
jos kattila on ollut pois paalta.

Viive voidaan ohittaa painamalla pikakdynnistyspaini-
ketta. Tatad voidaan kéyttda huollon ja kattilan toimin-
nan tarkastuksen yhteydessa.

Huom! Jokaisen tehoaskeleen vélilla on kuitenkin ai-
na 4 minuutin viive (katso taulukko kohdassa
"Sahkdvastuksen tehon ohjaus").

EVC 13:ssa on siséinen itsetestiohjelma. Se aktivoi-
T T

‘ = RIS daan pitdmall&a pikakaynnistyspainike painettuna sam-

1% | — \\\\\ : alla kun palautuspainiketta painetaan.

= ((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((\((\\\\\\\ Pikak&ynnistyspainike vapautetaan, kun ensimmainen

rele kytkee. Itsetesti kay lapi tarvittavat releyhdistel-

Pikakaynnistyspainike (2 tunnin viive) mat. Itsetestin jalkeen sahkdkattila pitdd kaynnistaa
Piilossa relekortin takana! uudelleen.

Sahkovastuksen tehon ohjaus

Kattilan lampétilaa ohjataan ulkolampétilan perusteel-
la. Séatdvarustus kytkee tehon
1 — 2 KW askelein ja séételee itsensa sopivalle teho-
alueelle. Tehon rajoitus tehddan potentiometrilla
"Tehon rajoitus", katso kuva. Tasaisen menolampétilan
saavuttamiseksi tehon nousu on rajoitettu 3-4 minuut-
tiin tehoaskelta kohti.

20 gsulakekoko (A)

15

KW 10 30 ]
;:égn s 4‘%3_60 Teho | Askelkoko | Kuormitus vaihetta kohti (A)
SR i ol (KW) (KW) L1 L2 L3
Tehon L mp tilan
rajoitus rajoitus 2 2 5,0 5,0 -
| 4 2+2 58 58 58
5 3+2 9,3 9,3 4,3
— | 6 6 8,7 87 87
3 ‘/"? 7 2+2+3 10,1 | 10,1 10,1
) | 8 6+2 137 | 13,7 8,7
12 3 45 6 7 8 o 0112 =N 9 6+3 13,0 13,0 13.0
i ! |1 6+3+2 18,0 | 18,0 13,0
sl Jroose ( ‘ 13 6+3+2+2 18,8 | 188 18,8
Verklokaskyohjaus. Verkkokaskyohjaus/
Kosketin kiinni teho on

katkaistu (lisévaruste). Va I VO nta kyt ki n
Vlkotamestian antur Liitin (14) Kaytettdessa verkkokéskyohjausta tai valvontakytkinté
Suojajannite pitdd  signaalijohtimien  putki vetdad kattilaan.
t Valvontakytkimen s&&td tehddén potentiometrilla
"Varokekoko", katso kuva. Valvontakytkimen virrantun-
Virrantunnistin nistin kytketddn suojajannitteen liittimeen (14), katso

kuva. Verkkokaskyohjaus kytketdan potentiaalivapaisi-
in koskettimiin samassa kytkentarimassa.

EVC 13 _____________________________________________|



Maksimitermostaatti/lampatilan rajoitus

. &

| Pl
@

<= Lampédtilan
A= —
3 rajoitus

Ylikuumenemis-
suoja

Ulkolampaétila-anturi

1 3 4 5 6 7 8 91011

(s)

i

Saatokeskus kayttdd ulkolampdtilan anturin signaalia
oikean kattila-/menoldmpétilan saavuttamiseksi.

Ulkolampétilan ja kattila-/menolampétilan suhde ase-
tetaan s&é&timien "Muutos, l&mpokayrd" ja "Valinta,
lAmpdkayra" avulla.Ulkolampétilan anturi asennetaan
tavallisesti talon pohjois- tai luoteisseinalle mekaani-
silta rasituksilta suojatusti. Anturin pitd&d mitata todelli-
nen ulkolampdétila eikd esim. aamuaurinko niin ollen
saa vaikuttaa siihen. Ulkolampdtilan anturi kytket&dan
relekortin (29) kytkentarimaan (14).

Suurin sallittu johdinpituus:

Kuparijohdin @ 0,6 mm?
Kuparijohdin 1,0 mm2

20m
80m

Normaalikdytdssé kattilan menol&dmpdtilaa rajoittaa
potentiometri "Lampdtilarajoitus”, katso kuva kohdas-
sa ""Lampétilan rajoitus", — "Sahkdvastuksen tehon
ohjaus". Normaaliasetus on noin 5 °C yli mitoitetun
menolampétilan.

Lampétilan rajoituksen asetuksen liséksi jarjestelmasséa
on maksimitermostaatti, jonka tehtdva on varmistaa me-
noldmpétilan rajoitus. Normaaliasetus on noin 10 °C vyl
mitoitetun menoldmpétilan.

Varatilassa menolédmpétila voidaan sdatdd maksimi-
termostaatin avulla.

Ylikuumenemissuoja

. Maksimitermostaatti

Ylikuumenemissuoja (6) katkaisee virransy6ton valilla
90 — 100 °C. Se voidaan palauttaa késin painamalla
palautuspainiketta, katso "Toimenpiteet kayttohairidi-
den yhteydess&" — "ylikuumenemissuojan palautus”.

Kattila-/menolampatila-anturi

Kattila-/menolampétila-anturi (18), katso kohta
"Komponenttien sijainti", mittaa menolampétilan ja
lahettdd  signaalin  lampdautomatiikkaan, joka
vuorostaan korjaa menoldmpdtilan sahkdvastuksen
avulla.

Lampotilan anturin tiedot
Lampétila (°C) Resistanssi (kQ) Jéannite (V)
-40 102,35 4,78
-35 73,51 4,70
-30 53,44 4,60
-25 39,29 4,47
-20 29,20 4,31
-15 21,93 4,12
-10 16,62 3,90
-5 12,71 3,65
0 9,81 3,38
5 7,62 3,09
10 5,97 2,80
15 4,71 2,50
20 3,75 2,22
25 3,00 1,95
30 2,42 1,70
35 1,96 1,47
40 1,60 1,27
45 1,31 1,09
50 1,08 0,94
60 0,746 0,70
70 0,525 0,51

EVC 13



Kayttoonotto ja saato

_____________________________________________| EVC 13

Taytto

Tayttoliitantd (79), 15 mm kupariputki, liitetdén
jarjestelman vedensyottéon.

Lammitysjarjestelma taytetdan avaamalla tayttdventtiili
(49), jolloin jarjestelma tayttyy vedelld. Seuraa
painemittaria taytdn aikana. Kun paine on lahes 2,5
baaria varoventtiili (52) avautuu ja siitd alkaa tulla
vettd, jossa on ilmaa. Lopeta silloin tayttd. Kierra
varoventtiilid, kunnes Kkattilan paine on l&hella
normaalia tydaluetta (0,5 — 1,5 baaria).

limaus

Kattila ilmataan varoventtiilin (52) kautta. Muun lammi-
tysjarjestelmén ilmaus tapahtuu sen omilla ilmausvent-
tiileilla.

Huom! Varoventtiilia pitad kayttaa erittéin varovasti,
silla se avautuu nopeasti.

Jalkisaato

lImauksen jalkeen paine pitda saataa oikeaksi. Sopiva
paine on noin 1,2 baaria jarjestelmé lampiméana ja
noin 0,6 baaria jarjestelmé kylméana.

Aluksi lAmmitysvedestd vapautuu ilmaa ja ilmaukset
ovat ehka tarpeen. Jos kattilasta kuuluu poreilua, koko
jarjestelma on ilmattava.

Kun jarjestelmé on asettunut (paine on oikea ja kaikki
ilma poistettu), lampoéautomatiikka voidaan s&ataa
haluttuihin arvoihin. Katso "Asetukset” -
"Lampdautomatiikka" ja "Kayttétaulu”.
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15
16
17
18
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20
21

70
71
75
76
77
78
79
80
85
86

Séhkdvastus, 13 kW

Yhdistetty maksimitermostaatti ja
ylikuumenemissuoja

Varoke, pumppu, lampdautomatiikka, 2,5 A
Katkaisin, asennot0 —1-2-3
Kytkentérima, syéttd

Kontaktori, séhkdvastuksen ohjaus
Viikkokello, kellotoiminnot

Kytkentérima, ulkoisen lamminvesivaraajan nolla
ja tariffiohjaus

Kytkentarima, suojajannite
Ulkolampétila-anturi

Kiertopumppu

llmausruuvi, kiertopumppu

Kattilan lampétilan anturi

Katkaisin, ulkoisen lamminvesivaraajan
tariffiohjaus (lisévaruste)

Nollaliitin (lisdvaruste)
Virrantunnistin

Menojohto, [Ammityspiiri
Paluujohto, [ammityspiiri

Lépivientireik& ulkoisen lamminvesivaraajan syéttokaapelille

Lé&pivienti, suojajannite
Lépivienti, tariffiohjaus
Lépivienti, syéttd
Tayttoliitanta
Tyhjennysliitanta, kattilavesi
Paisuntasailid, 12 I, esipaine 50 kPa (0,5 bar)

Liitanta, poistovesiputki, varoventtiili, kattilavesi

103 Valmistenumerokilpi
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22
25

26

27
29
31
34
35
40
42
43
48
49
51
52
67

Vedonpoistaja (lisévaruste)

Katkaisin: "Aina péiv4" - "Automatiikka" -
yo".

Kytkentérima ulkoisen ldmminvesivaraajan
syo6tolle

Varokesarja (lisdvaruste)

Relekortti

Kontaktori (lisdvaruste)
Mikroprosessorikortti

Tehovalitsin, kiertopumppu

Lampdmittari, kattilavesi

Painemittari, kattilavesi

lImausnippa, paisuntasailio

Ohitusventtiili

Tayttéventtiili

Tyhjennysventtiili

Varoventtiili, kattilavesi, 2,5 bar

Kontaktori, sdhkévastuksen ohjaus

"Aina

ulkok.
ulkok.

Séhkodputki 16
Séhkoputki 16
Sahkdputki 25
g15

mm
mm
mm
mm
ulkok.

mm
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Lisavaruste m

Varoke- ja tariffisarja ulkoisen lamminvesivaraajan syotolle

Varoke- ja tariffisarjan osat asennetaan EVC 13:n valmiille paikoille.
Kytkennét alla olevan kytkentdkaavion mukaan. Katkaisin 19 kiinni el-
lei tariffiohjausta kayteta.

Artnr.018 973

- @ N LT L2 Lo +
s | @) °
00000

(]
Syétto LVV
Max 10 A
Syéttokaapeli LVV:aan
asennetaan ohjeen mukaan

,,,,,

Huonelampatila-anturi

Huonelampétila-anturi RG 10
ArtNro: 018 433

EVC 13



m Tekniset tiedot

® (¢

Korkeus 260 mm

Leveys 600 mm

Syvyys 615 mm

Paino 36 kg

Tilavuus 5,5 litraa

Jannite 400 V~, 3-vaihe + N

Suurin teho, sahkodvastus 13 kW
Nimellisteho, kiertopumppu 113 W (staattinen nostokorkeus 6 m)
Kotelointiluokka Tippuvesisuojattu IP 21
Suurin sallittu paine 3,0 bar (0,3 MPa)
Varoventtiilin paine 2,5 bar (0,25 MPa)
Maksimitermostaatin asetus 30-85 °C
Paisuntasailion tilavuus 12 litraa

ArtNro: 089 300

Erillinen varuste-era

Ulkolampétila-anturi

Tuotenumero 518 177 Virrantunnistin 3 kpl

Tuotenumero 018 569
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NIBE CZ, V Zavetri 1478/6, CZ-170 00 Prague 7
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